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ze dne 12. ledna 2005,
kterym se stanovi pozadavky na hygienu krmiv
(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a zejména na ¢l. 37 odst. 2
a Cl. 152 odst. 4 pism. b) této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru [1],

po konzultaci Vyboru regionl,

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy [2],

vzhledem k témto divodim:

(1) Zivo&idna vyroba hraje velmi vyznamnou ulohu v zemé&dé&lském odvétvi
Spolecenstvi. Uspokojiveé vysledky této ¢innosti do zna¢né miry zaviseji na pouZzivani
bezpecného krmiva vysoké jakosti.

(2) Zajistovani vysoké urovné ochrany lidského zdravi a zdravi zvifat je jednim ze
zakladnich cilli potravinového prava, jak stanovi natfizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a
pozadavky p

(3) Smérnice Rady 95/69/ES [4] stanovila podminky a postupy pro nékteré kategorie
provozoven a dodavatelii v krmivarském odvétvi, umoziujici jim vykon jejich

¢innosti. ZkuSenosti ukézaly, Ze tyto podminky a postupy piedstavuji dobry zéklad
zajisténi bezped

(4) Smérnice Komise 98/51/ES ze dne 9. ervence 1998, kterou se stanovi néktera
opatfeni k provedeni smérnice Rady 95/69/ES, kterou se stanovi podminky a postupy



pro schvalovani a registraci nékterych provozoven a dodavateld ptsobicich v
krmivarském odvét

(5) Zkusenosti rovnéz ukazaly, Ze je nezbytné zajistit, aby byly vSechny krmivaiské
podniky vcetné akvakultury provozovany v souladu s harmonizovanymi pozadavky na
bezpecnost, a ze je nutné provést obecny prezkum, aby byla zohlednéna potieba
zajisténi vys

(6) Hlavnim cilem novych pravidel hygieny stanovenych v tomto nafizeni je zajistit
vysokou uroven ochrany spotiebitele s ohledem na bezpecnost potravin a krmiv,
zejména s piihlédnutim k t€émto zédsadam:

a) primarni odpoveédnost za bezpecnost krmiv spoc¢iva na provozovateli krmivarského
podniku;

b) potieba zajistit bezpecnost krmiv v celém potravinovém fetézci, od prvovyroby po
krmeni zvitat uréenych k produkci potravin véetng;

¢) obecné provadéni postupti zalozenych na zasadach analyzy rizik a kritickych
kontrolnich bodu (déle jen "HACCP"), které by spolu s uplatiovanim spravné
hygienické praxe mélo zesilit odpovédnost provozovateli krmivaiskych podnik;

d) pokyny pro sprdvnou praxi jsou cennym nastrojem, ktery napomaha
provozovatelim krmivarskym podnikli na vSech trovnich krmivového fetézce
dodrzovat pravidla hygieny krmiv a uplatiiovat zdsady HACCP;

e) potieba stanovit mikrobiologicka kritéria zaloZena na védeckych kritériich rizik;

f) potieba zajistit, aby dovazené krmivo dosahovalo standardu alespoil rovnocenného
krmivu produkovanému ve Spolecenstvi.

(7) Pro zajisténi tipIlného uplatnovani systému registrace a schvalovani na vSechny
krmivaiské podniky, a tudiz aby se zabezpecila plna dohledatelnost, je vhodné zajistit,
aby krmivaiské podniky Cerpaly a uzivaly krmiva pouze z provozoven registrovanych
neb

(8) Pro zajisténi bezpecnosti krmiv od jejich prvovyroby po uvedeni na trh nebo vyvoz
véetné je nutny integrovany piistup. Prvovyroba krmiv zahrnuje produkty, které
prochazeji pouze jednoduchym fyzickym zpracovanim, jako je ¢iSténi, baleni,
skladovani, pf

(9) V souladu se zdsadami proporcionality a subsidiarity by se pravidla SpoleCenstvi
nem¢éla uplatiovat na nékteré ptipady soukromé domaci produkce krmiv a krmeni
urcitych zvitat ani na pfimé dodavky malych mnozstvi krmiv z prvovyroby na mistni
urovni nebo

(10) Krmivova rizika vyskytujici se na trovni prvovyroby krmiv by méla byt
zjiStovana a pfimétené fizena, aby se zajistilo plnéni cil tohoto natizeni. Zakladni



zéasady tohoto nafizeni by se proto mély vztahovat na hospodarstvi, ktera vyrabé;i
krmiva vyhra

(11) Uplatnéni zasad HACCP na prvovyrobu krmiv je sttednédoby cil evropskych
hygienickych pravnich piedpist. AvSak pokyny pro spravnou praxi by jiz mély
podporovat uplatnovani vhodnych hygienickych pozadavkd.

(12) Bezpecnost krmiv zavisi na fad¢ faktori. Pravni piedpisy by mély stanovit
minimalni hygienické pozadavky. Mély by existovat ufedni kontroly dohlizejici na
dodrzovani predpist ze strany provozovatelt krmivaiskych podnikt. Kromé toho by
provozovatelé k

(13) Zasady HACCP mohou provozovateliim krmivaiskych podniki pomoci
dosahovat vyssi urovné bezpecnosti krmiv. Zasady HACCP by nemély byt
povazovany za metodu samoregulace a nenahrazuje ufedni kontroly.

(14) Provadéni zasad HACCP vyzaduje plnou spolupraci a odhodlanost zaméstnanct
krmivéaiskych podnikt.

(15) Zasady HACCP v produkci krmiva by mély brat v uvahu zasady obsazené v
Codex Alimentarius, ale mély by umoznovat dostate¢nou pruznost ve vSech situacich.
V nékterém krmivatském podniku neni mozné rozpoznat kritické kontrolni body a v
n¢kterych piipade

(16) Pruznost je nutna 1 k ptizplisobeni potieb krmivaiskych podnikii nachazejicich se
v regionech znevyhodnénych zvlastnimi geografickymi omezenimi nebo v regionech
spjatych se strukturdlnimi poZadavky. Tato pruznost by vSak neméla slevovat z cil

hygieny

(17) K zajisténi dohledatelnosti od vyrobce ke kone¢nému uzivateli a snadnéjSimu
provadéni u¢innych tfednich kontrol je vhodny systém registrace a schvalovani v§ech
krmivatskych podnikl ptislusnym organem ¢Elenského statu. Piislusné organy
¢lenskych stati

(18) Je vhodné, aby byl systém schvalovani pro krmivaiské podniky zachovan pro
¢innosti, které mohou pfi vyrobé krmiv predstavovat vyssi riziko. Je tfeba stanovit
postupy rozsifujici stavajici plisobnost systému schvalovani podle smérnice 95/69/ES.

(19) Aby mohly byt krmivaiské podniky registrovany nebo schvaleny, mély by v
souvislosti se svymi operacemi spliiovat nékolik podminek tykajicich se prostor,
zafizeni, zamé&stnanct, produkce, kontroly jakosti, skladovani a dokumentace, s cilem
zajistit bezp

(20) Je tieba upravit doc¢asné pozastaveni, zménu nebo zruSeni registrace nebo
schvaleni v ptipadé€, Ze provozovny zméni svou ¢innost nebo jiz nesplituji podminky
platné pro jejich ¢innost.



(21) Dohledatelnost krmiv a slozek krmiv v celém potravinovém fetézci je nezbytnym
prvkem zajisténi bezpecnosti krmiv. Natizeni (ES) ¢. 178/2002 obsahuje pravidla pro
zajisténi dohledatelnosti krmiv a slozek krmiv a stanovi postup pro piijimani
provadécic

(22) Po sobé nasledujici krmivové krize ukazaly, ze selhani v kterékoli fazi
krmivového fetézce mohou mit vyznamné hospodaiské disledky. Charakteristické
rysy produkce krmiv a slozitost distribu¢niho fetézce krmiv znamenaji, ze stazeni
krmiv z trhu je slo

(23) Krmivo dovazené do Spolecenstvi musi spliiovat obecné pozadavky stanovené
nafizenim (ES) €. 178/2002 a dovozni podminky stanovené natfizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 ze dne 29. dubna 2004 o uiednich kontrolach pro
ovéieni souladu s

(24) Produkty Spolecenstvi vyvazené do tfetich zemi musi spliiovat obecné pozadavky
stanovené natizenim (ES) ¢. 178/2002.

(25) Je vhodné rozsitit oblast plisobnosti systému vcasné vymeny informaci pro
potraviny a krmiva stanoveného nafizenim (ES) ¢. 178/2002 tak, aby zahrnoval rizika
pro zdravi zvifat nebo zZivotni prostiedi vyplyvajici z krmiv uzivanych pro zvirata
neurcena k

(26) Pravni ptedpisy Spolecenstvi pro hygienu krmiv musi byt zalozeny na védeckych
poznatcich. Proto by ve vSech nutnych piipadech mél byt konzultovan Evropsky trad
pro bezpecnost potravin.

(27) Pro zohlednéni technického a védeckého pokroku by méla existovat uzké a
ucinné spoluprace mezi Komisi a ¢lenskymi staty v rdmei Stalého vyboru pro
potravinovy fetézec a zdravi zvifat.

(28) Toto natizeni ptihlizi k mezinarodnim zdvazkim stanovenym v Dohodé Svétové
obchodni organizace o hygienickych a rostlinolékatskych opattenich a k
mezinarodnim normam pro bezpecnost potravin obsazenych v Codex Alimentarius.

(29) Clenské staty by mély stanovit pravidla pro sankce za poruseni ustanoveni tohoto
nafizeni a zajistit jejich provadéni. Takové sankce musi byt G€inné, pfiméfené a
odrazujici.

(30) Opatieni nezbytna k provadéni tohoto natfizeni by méla byt pfijata v souladu s

rozhodnutim Rady 1999/468/ES ze dne 28. Cervna 1999 o postupech pro vykon
provadécich pravomoci svétenych Komisi [8].

(31) Je vhodné stanovit odloZzené datum pouZitelnosti nafizeni, aby se jim dotcené
krmivaiské podniky mohly v€as ptizpusobit.

(32) Smeérnice 95/69/ES a 98/51/ES by mély byt z vyse uvedenych divodi zruSeny,

PRIJALY TOTO NARIZENT:



KAPITOLA |

PREDMET, OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE

Clanek 1

Predmét

Toto nafizeni stanovi:

a) obecna pravidla pro hygienu krmiv;

b) podminky a postupy zajist'ujici dohledatelnost krmiv;

¢) podminky a postupy pro registraci a schvalovani provozoven.
Clanek 2

Oblast ptisobnosti

1. Toto nafizeni se vztahuje na:

a) ¢innost provozovatelt krmivaiskych podnikti ve vSech stadiich od prvovyroby
krmiv po uvadéni krmiv na trh vcetng¢;

b) krmeni zvifat urcenych k produkci potravin;

c¢) dovoz krmiv ze tietich zemi a vyvoz krmiv do tfetich zemi.

2. Toto natizeni se nevztahuje na:

a) soukromou domadci produkci krmiv pro

1) zvifata urcend k produkci potravin chovana pro soukromou domaci spotiebu

a

i1) zvifata chovana pro jiné Ucely neZ k produkei potravin;

b) krmeni zvifat ur¢enych k produkci potravin chovanych pro soukromou domaci
spotiebu nebo pro ¢innosti uvedené v €l. 1 odst. 2 pism. ¢) natizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) €. 852/2004 ze dne 29 dubna 2004 o hygien¢ potravin [9];

¢) krmeni zvitat chovanych pro jiné ucely nez k produkci potravin;

d) pfimé dodavky malych mnozstvi krmiv z prvovyroby na mistni Grovni vyrobcem
pro mistni hospodaistvi, k vyuziti na téchto hospodaistvich;

e) maloobchodni prodej krmiv pro zvifata v zajmovém chovu.



3. Clenské staty mohou stanovit pravidla a pokyny upravujici &innosti uvedené v
odstavci 2. Takova vnitrostatni pravidla a pokyny zajisti dosazeni cili tohoto nafizeni.

Clanek 3
Definice

Pro ucely tohoto natizeni se pouziji definice v nafizeni (ES) ¢. 178/2002 s vyhradou
téchto zvlastnich definic:

a) "hygienou krmiv" se rozumi opatieni a podminky nutné pro kontrolu rizik a
zajisténi vhodnosti krmiv pro spotiebu zvitaty, s pfihlédnutim k jejich zamyslenému
vyuziti;

b) "provozovatelem krmivarského podniku" se rozumi fyzicka nebo pravnicka osoba
odpovédna za plnéni pozadavki tohoto natizeni v krmivarském podniku, ktery fidi;

¢) "dopliikkovymi latkami v krmivech" se rozumi latky nebo mikroorganismy povolené
podle natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003 ze dne 22. zati 2003
o doplikovych latkach pouzivanych ve vyziveé zvirat [10];

d) "provozovnou" se rozumi kterdkoli jednotka krmivarského podniku;

e) "piislusnym organem" se rozumi organ ¢lenského statu nebo tieti zemé urceny k
provadéni uiednich kontrol,

f) "prvovyrobou krmiv" se rozumi vyroba zeméd¢€lskych produkti, véetné zejména
péstovani plodin, sklizng, dojeni, chovu zvifat (pfed porazkou) nebo rybolovu, jejimz
vysledkem jsou vyhradné produkty, které po sklizni, sbéru nebo uloveni neprochazeji
zadnou

KAPITOLA I

POVINNOSTI

Clanek 4

Obecné povinnosti

1. Provozovatelé krmivatskych podnikl zajisti, aby byly vSechny jimi fizené faze
produkce, zpracovani a distribuce provadény v souladu s pravnimi predpisy

Spolecenstvi, s nimi slu¢itelnymi vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy a spravnou praxi.
Zejmeéna zajisti

2. Pti krmeni zvitat uréenych k produkcei potravin pfijmou zeméd¢€lci opatieni a
postupy pro udrzeni rizika biologické, chemické a fyzikalni kontaminace krmiva,

zvitat a zivo¢iSnych produktl na co nejnizsi pfimeéfené dosazitelné trovni.

Clanek 5



Zvlastni povinnosti
1. U operaci na tGrovni prvovyroby krmiv a u téchto pridruzenych operaci:
a) doprava, skladovani a manipulace s primarnimi produkty v misté produkce;

b) prepravni operace pro dodavku primarnich produkti z mista produkce do
provozovny;

¢) miseni krmiv pro vyhradni poZadavky svych vlastnich hospodarstvi bez pouZziti
dopliikovych latek nebo premixi dopliikovych latek, s vyjimkou dopliikovych

latek pro silaZovani

dodrzuji provozovatelé krmivarskych podnikii ustanoveni prilohy I, pokud se
tykaji provadénych operaci.

2. U operaci jinych nez uvedenych v odstavci 1, véetné miseni krmiv pro vyhradni
pozadavky svych vlastnich hospodarstvi za pouziti doplitkovych latek nebo premixi

dopliikovych latek, s vyjimkou doplitkovych latek pro silazovani, dodrzuji
provozovatelé krmiva

3. Provozovatelé krmivarskych podniku:

a) dodrzuji specificka mikrobiologicka kritéria;

b) pfijimaji opatfeni nebo postupy nezbytné pro splnéni zvlastnich cili.

Kritéria a cile uvedené v pismenech a) a b) se piijimaji postupem podle ¢l. 31 odst. 2.

4. Provozovatelé krmivaiskych podnikti mohou pouZit pokyny uvedené v kapitole III,
které jim pomohou pii plnéni jejich povinnosti podle tohoto natizeni.

5. Pri krmeni zvirat urcenych k produkci potravin dodrzuji zemédélci ustanoveni
prilohy III.

6. Provozovatelé krmivarskych podnikt a zeméd¢lci Cerpaji a uzivaji krmivo pouze z
provozoven, které jsou registrovany nebo schvaleny v souladu s timto nafizenim.

Cléanek 6
Systém analyzy rizik a kritickych kontrolnich bodi (HACCP)

1. Provozovatelé krmivatskych podniki, ktefi provadéji jiné operace nez uvedené v Cl.
5 odst. 1, zavedou, provadéji a zachovavaji staly pisemny postup nebo postupy na
zaklad¢é zasad HACCP.

2. Zasady podle odstavce 1 jsou:



a) zjiStovat veskera rizika, ktera vyzaduji prevenci, vylouceni nebo snizeni na
pfijatelnou uroven;

b) zjistovat kritické kontrolni body v kroku nebo krocich, kde je kontrola nezbytna pro
prevenci ¢i vylouceni rizika nebo jeho snizeni na pfijatelnou Groven;

c) stanovit v kritickych kontrolnich bodech kritické limity odd¢€lujici ptijatelnost od
nepfijatelnosti pro prevenci, vylouceni nebo sniZeni zjisténych rizik;

d) stanovit a provadét icinné monitorovaci postupy v kritickych kontrolnich bodech;

e) stanovit napravné opatfeni v ptipadé, ze monitorovani ukaze, ze se kriticky
kontrolni bod vymyka kontrole;

f) stanovit postupy k ovéfeni toho, Ze opatieni uvedena v pismenech a) az ¢) jsou
uplnd a funguji ucinné. Ovéfovaci postupy se provadéji pravidelng;

g) stanovit dokumenty a zdznamy umérné povaze a velikosti krmivaiskych podniki k
prokazani u¢inného uplatiovani opatfeni uvedenych v pismenech a) az f).

3. V ptipadé provedeni jakékoli zmény produktu, postupu nebo v jakékoli fazi
produkce, zpracovani, skladovani a distribuce pirezkoumaji provozovatelé
krmivaiskych podnika své postupy a provedou nezbytné zmény.

4. V ramci systému postupt podle odstavce 1 mohou provozovatelé krmivaiskych

podnikili pouzit pokyny pro spravnou praxi ve spojeni s pokyny pro pouziti HACCP,
vypracované v souladu s ¢lankem 20.

5. Opatieni k usnadnéni provadéni tohoto ¢lanku, a to 1 pro malé podniky, 1ze pfijmout
postupem podle ¢l. 31 odst. 2.

Clének 7
Dokumenty tykajici se syst¢ému HACCP
1. Provozovatelé krmivatskych podniki:

a) poskytnou piislusnému organu dikazy o tom, ze splituji ¢lanek 6, a to ve formé
vyzadované piisluSnym organem:;

b) zajisti, aby veskeré dokumenty popisujici postupy pfipravené v souladu s clankem 6
byly vzdy aktudlni.

2. Piislusny organ ptihlédne pii stanoveni pozadavkil na formu uvedenou v odst. 1
pism. a) k povaze a velikosti krmivafského podniku.

3. Podrobna opatieni k provadéni tohoto ¢lanku lze ptijmout postupem podle ¢l. 31
odst. 2. Tato opatfeni mohou nékterym provozovatelim krmivaiskych podnikt
usnadnit provadéni zasad HACCP vypracovanych v souladu s kapitolou III, s ohledem
na splnéni pozada



Clanek 8

Financ¢ni zaruky

1. Pii pfipravé na ucinny systém financnich zaruk pro provozovatele krmivaiskych
podnikt predlozi Komise Evropskému parlamentu a Radé do 8. unora 2006 zpravu o

finan¢nich zarukéch v krmivarském odvétvi. Tato zprava bude kromé Setfeni
stavajicich vnitrosta

2. Provozovatelé krmivarskych podnikii jsou odpovédni za kazdé poruseni ptislusnych
pravnich ptedpisti o bezpecnosti krmiv a provozovatelé ve smyslu €l. 5 odst. 2
ptedlozi diikaz o tom, Ze jsou kryti finan¢nimi zarukami vyzadovanymi pravnimi
piedpisy Spolece

Clanek 9

Utedni kontroly, oznamen a registrace

1. Provozovatelé krmivatskych podnikl spolupracuji s ptislusSnymi orgény v souladu s
pfislusnymi pravnimi piedpisy Spolecenstvi a s nimi slucitelnymi vnitrostatnimi
pravnimi predpisy.

2. Provozovatelé krmivaiskych podnikii:

a) oznami piislusnému organu vSechny jimi fizené provozovny, které jsou ¢inné v
jakékoli z fazi produkce, zpracovani, skladovani, dopravy nebo distribuce krmiv, a to
ve formé pozadované piisluSnym organem s ohledem na registraci;

b) poskytnou piislusnému organu aktualni informace o vSech jimi fizenych
provozovnach podle pismene a) a rovnéZz oznami ptislusSnému organu kazdou
vyznamnou zménu ¢innosti a kazdé uzavieni stavajici provozovny.

3. Pislusny organ vede registr nebo registry provozoven.
Clének 10

Schvalovani provozoven krmivaiského podniku

Provozovatelé krmivaiskych podniki zajisti, aby jimi fizené provozovny spadajici do
pusobnosti tohoto nafizeni byly schvaleny piislusnym organem v ptipadé, ze:

1. takové provozovny provadéji jednu z téchto ¢innosti:
a) vyroba nebo uvadéni na trh doplitkovych latek v krmivech, na ktera se vztahuje

natizeni (ES) ¢. 1831/2003, nebo produktti, na které se vztahuje smérnice 82/471/EHS,
a uvedenych v piiloze IV kapitole 1 tohoto natizeni;

b) vyroba nebo uvadéni na trh premixt ptipravenych s vyuzitim doplikkovych latek v
krmivech uvedenych v ptiloze IV kapitole 2 tohoto natizeni;



c) vyroba k uvedeni na trh krmnych smési s vyuzitim doplitkovych latek v krmivech
nebo premixt obsahujicich doplikové latky v krmivech, které jsou uvedeny v ptiloze
IV kapitole 3 tohoto nafizeni, nebo jejich produkce pro vyhradni pozadavky vlastniho
hospod

2. schvaleni je vyzadovéano podle vnitrostatnich pravnich ptedpisii ¢lenského statu, ve
kterém je provozovna umisténa,

nebo

3. schvéleni je vyzadovano natizenim pfijatym postupem podle ¢l. 31 odst. 2.
Clének 11

Pozadavky

Provozovatelé krmivatrskych podnikti nesmi provozovat ¢innost bez:

a) registrace podle ¢lanku 9

nebo

b) schvalenti, je-li pozadovéano v souladu s ¢lankem 10.

Clének 12

Informace o vnitrostatnich pravidlech schvalovani

Kazdy c¢lensky stat, ktery vyZaduje schvaleni urcitych provozoven umisténych na jeho
uzemi podle ¢l. 10 odst. 2, informuje o pfisluSnych vnitrostatnich pravidlech Komisi a
ostatni Clenské staty.

Clanek 13

Schvalovani provozoven

1. PisluSny orgén schvali provozovny pouze tehdy, pokud prohlidka na misté pied
zahdjenim jakékoli ¢innosti prokazala, Ze spliuji pfislusné poZadavky tohoto natizeni.

2. Ptislusny orgdn mize udélit podminéné schvaleni, pokud se podle prohlidky na
misté jevi provozovna jako spliiujici vSechny pozadavky na infrastrukturu a vybaveni.

Organ udéli uplné schvaleni pouze tehdy, pokud se na zaklad¢é nové prohlidky na
misté uskut

Clanek 14

Pozastaveni registrace nebo schvaleni



Ptislu$ny orgén doc¢asné pozastavi registraci nebo schvaleni provozovny pro jednu ¢i
vice jejich ¢innosti nebo pro vSechny jeji Cinnosti, pokud se ukaze, ze provozovna jiz
nespliuje podminky platné pro tyto ¢innosti.

Takové pozastaveni trva, dokud provozovna tyto podminky opét nesplni. Pokud
takové podminky nejsou splnény do jednoho roku, pouzije se ¢lanek 15.

Clanek 15

Zruseni registrace nebo schvaleni

Ptislusny organ zrusi registraci nebo schvéleni provozovny pro jednu nebo vice jejich
¢innosti, pokud:

a) provozovna ukon¢i jednu nebo vice svych ¢innosti;

b) se ukaze, Ze provozovna neplnila podminky platné pro jeji ¢innost po dobu jednoho
roku,

c) zjisti vazné nedostatky nebo musel opakované zastavit produkci v provozovné a

provozovatel krmivatského podniku stale neni schopen poskytnout pfimétené zaruky
ohledn¢ budouci produkce.

Clanek 16

Zmény registrace nebo schvalovani provozovny
Ptislu$ny organ zméni na zadost registraci nebo schvaleni provozovny, pokud

prokézala svou schopnost vyvijet ¢innosti dopliiujici ty, pro které byla poprvé
registrovana nebo schvélena, nebo ¢innosti, které je nahrazuji.

Clanek 17

Osvobozeni od prohlidek na misté

1. Clenské staty jsou osvobozeny od povinnosti provadét prohlidky na mist& podle
¢lanku 13 v krmivarskych podnicich, které jednaji vyhradné jako obchodnici, aniz by
drZely produkty ve svych prostorach.

2. Takovy krmivaisky podnik predlozi ptislusSnému organu prohldseni, Ze krmivo jim

uvadéné na trh splituje podminky tohoto natizeni, ve formé, o které ptfislusny organ
rozhodne.

Clanek 18

Ptechodna opatieni

1. Provozovny a dodavatelé schvaleni nebo registrovani v souladu se smérnici
95/69/ES mohou nadale provozovat své ¢innosti, pokud o tom nejpozdéji do 1.



ledna 2006 predloZi oznameni prislusnému organu, v jehoZ oblasti se nachazeji
jejich zaFizeni.

2. Provozovny a dodavatelé, u nichz se nevyzaduje ani registrace, ani schvaleni podle
smérnice 95/69/ES, ale vyzaduje se registrace podle tohoto nafizeni, mohou nadale
provozovat své ¢innosti, pokud nejpozdéji do 1. ledna 2006 podaji zadost o registraci
ptislusnému organu, v jehozoblasti se nachdzeji jejich zafizeni.

3. Do 1. ledna 2008 musi Zadatel ve formé, o které rozhodne prislusny organ,
prohlasit, Ze podminky stanovené timto nafizenim jsou plnény.

4. Ptislusné organy vezmou v uvahu jiz existujici systémy pro sbér dat a pozadaji
oznamovatele nebo zadatele o poskytnuti pouze dopliujicich udaji, které zaruci
splnéni podminek tohoto natizeni. Zejména mohou piislusné orgadny povazovat
oznameni podle ¢lanku 6 natizeni ES ¢.852/2004 za zadost podle odstavce 2

Clanek 19

Seznam registrovanych a schvéalenych provozoven

1. Pro kazdou ¢innost zapiSe ptislusny organ do vnitrostatniho seznamu nebo seznamu
provozovny, které zaregistroval v souladu s ¢lankem 9.

2. Provozovny schvalené ptisluSnym orgédnem v souladu s ¢lankem 13 se zapisuji do
vnitrostatniho seznamu pod samostatnym identifika¢nim ¢islem.

3. Clenské staty vedou aktualizované zaznamy o provozovnach v seznamech
uvedenych v odstavcich 1 a 2 v souladu s rozhodnutimi podle ¢lanki 14, 15a 16 o

pozastaveni, zruSeni nebo zmeén¢ registrace ¢i schvaleni.

4. Seznam uvedeny v odstavci 2 musi byt vypracovan v souladu se vzorem
stanovenym v pfiloze V kapitole I.

5. Identifikacni ¢islo uvedené v odstavcei 2 se uvadi v podobé stanovené v piiloze V
kapitole 11.

6. Komise sestavi a zvefejni tu ¢ast seznamu clenskych stati, kterd obsahuje
provozovny podle odstavce 2, poprvé v listopadu 2007 a poté kazdy rok nejpozdéji do
30. listopadu. Sestaveny seznam zohledni zmény provedené v pritbéhu roku.

7. Clenské staty zveiejni seznamy provozoven podle odstavce 1.

KAPITOLA 1l

POKYNY PRO SPRAVNOU PRAXI

Clének 20

Vypracovani, Sifeni a pouZiti pokynt



1. Komise podporuje vypracovani pokynt Spolecenstvi pro spravnou praxi v
krmivaiském odvétvi a uplatnovani zasad HACCP v souladu s ¢lankem 22.

V piipad¢ potieby podporuji ¢lenské staty vypracovani vnitrostatnich pokynt v
souladu s ¢lankem 21.

2. Ptislusné organy podporuji $iteni a pouzivani pokynt Spolecenstvi a vnitrostatnich
pokyni.

3. Nicméné provozovatelé krmivaiskych podnikti mohou tyto pokyny pouzivat
dobrovolné.

Clének 21
Vnitrostatni pokyny

1. Pii vypracovavani vnitrostatnich pokynti pro spravnou praxi tyto pokyny
vypracovavaji a §iti odvétvi krmivarskych podnikii:

a) po konzultaci se zastupci stran, jejichz zajmy mohou byt podstatnym zpiisobem
dotCeny, naptiklad s ptislusSnymi organy a skupinami uzivateli;

b) s ohledem na ptislusné zasady spravné praxe v ramci Codex Alimentarius

a

c) s ohledem na pozadavky stanovené v ptiloze I, pokud se tykaji prvovyroby krmiv.
2. Clenské staty posoudi vnitrostatni pokyny, aby zajistily, Ze:

a) byly vypracovany v souladu s odstavcem 1;

b) jejich obsah je proveditelny v odvétvich, kterych se tykaji,

a

¢) jsou vhodné jako pokyny pro plnéni ¢lankti 4, 5 a 6 v dotcenych odvétvich nebo pro
dotéend krmiva.

3. Clenské staty piedaji vnitrostatni pokyny Komisi.

4. Komise zfidi a vede pro tyto pokyny registrani systém a zptistupni jej clenskym
statim.

Clanek 22

Pokyny Spolecenstvi



1. Pfed vypracovanim pokynl Spole¢enstvi pro spravnou praxi ohledné hygieny nebo
pro uplatiovani zdsad HACCP konzultuje Komise vybor uvedeny v ¢l. 31 odst. 1.
Cilem této konzultace je posoudit divody pro vypracovani téchto pokynt, jejich oblast
pusobnosti

2. Pti ptiprave pokynii Spolecenstvi Komise zajisti, aby byly vypracovany a Siteny:

a) prislusnymi zastupci evropskych krmivarskych odvétvi a jinymi zacastnénymi
stranami, jako jsou skupiny spotiebiteld, nebo po konzultaci s nimi;

b) ve spolupraci se stranami, jejichz zajmy mohou byt podstatnym zptisobem dotceny,
vcetn¢ piislusnych organt.

3. Pokyny Spolecenstvi se vypracovavaji a §iii s ohledem na:

a) ptislusné zasady spravné praxe v ramci Codex Alimentarius,

a

b) pokud se tykaji prvovyroby krmiv, pozadavky stanovené v piiloze I.

4. Vybor uvedeny v €l. 31 odst. 1 posoudi navrhy pokynt Spolecenstvi, aby zajistil,
ze:

a) byly vypracovany v souladu s odstavci 2 a 3;
b) jejich obsah je v celém Spolecenstvi proveditelny v odvétvich, kterych se tykaji,
a

¢) jsou vhodné jako pokyny pro plnéni ¢lankii 4, 5 a 6 v dot€enych odvétvich nebo pro
dotéend krmiva.

5. Komise pravidelné vyzyva vybor uvedeny v €l. 31 odst. 1, aby pfezkoumal veSkeré
pokyny Spolecenstvi ptipravené v souladu s timto ¢lankem, ve spolupraci se subjekty
uvedenymi v odstavci 2 tohoto ¢lanku. Cilem tohoto pfezkumu je zajistit, Ze pokyny
jsou

6. Nazvy a odkazy pokynt Spolecenstvi ptipravenych v souladu s timto ¢lankem se
zvefejni v fad¢ C Utedniho véstniku Evropské unie.

KAPITOLA IV
DOVOZY A VYVOZY
Clanek 23

Dovozy



1. Provozovatelé krmivatskych podnikti dovazejici krmivo ze tfetich zemi zajisti, Ze se
dovoz uskutecnuje pouze v souladu s témito podminkami:

a) tieti zeme odeslani je uvedena v seznamu tfetich zemi, z nichz je povolen dovoz
krmiv, vypracovaném v souladu s ¢lankem 48 nafizeni (ES) ¢. 882/2004;

b) provozovna odeslani je uvedena v seznamu provozoven, z nichZ je povolen dovoz

krmiv, vypracovaném a aktualizovaném tfeti zemi v souladu s ¢lankem 48 natizeni
(ES) ¢. 882/2004;

c¢) krmivo vyrobila provozovna odeslani nebo jind provozovna ze seznamu uvedené¢ho
v pismeni b) nebo ve Spolecenstvi

a
d) krmivo spliuje:

1) pozadavky stanovené timto nafizenim a veskerymi dal§imi pravni piedpisy
Spolecenstvi, které stanovi pravidla pro krmiva,

nebo

ii) podminky, které Spolecenstvi uznava alespon za rovnocenné uvedenym
podminkam,

nebo

111) v ptipadé, ze existuje zvlastni dohoda mezi SpolecCenstvim a vyvazejici zemi,
pozadavky obsazené v takové dohodé.

2. Postupem podle €l. 31 odst. 2 Ize ptijmout vzorové dovozni osvédceni.

Clének 24

Prozatimni opatfeni

Odchylné od ¢lanku 33 a do doby, neZ budou vypracovany seznamy uvedené v ¢l. 23
odst. 1 pism. a) a b), jsou dovozy nadéle povolovany podle podminek stanovenych v
¢lanku 6 smérnice 98/51/ES.

Clének 25

Vyvozy

Krmivo, v¢etné krmiva pro zvifata chovana pro jiné ucely nez k produkci potravin,
které je produkovano ve Spolecenstvi pro uvedeni na trh ve tfetich zemich, musi

spliiovat ustanoveni ¢lanku 12 natizeni (ES) ¢. 178/2002.

KAPITOLAV



ZAVERECNA USTANOVENI

Clének 26

Provadéci opatieni

Provadéci opatteni Ize stanovit postupem podle ¢1. 31 odst. 2.

Clének 27

Zmény piiloh I, II a IIT

Ptilohy L, IT a III lze zménit postupem podle €l. 31 odst. 2 tak, aby se zohlednily:
a) vyvoj zasad spravné praxe;

b) zkusenosti ziskané z provadéni systému zalozenych na HACCP podle ¢lanku 6;
¢) technologicky rozvoj;

d) védecké poradenstvi, zejména nova hodnoceni rizik;

e) stanoveni cilil v oblasti bezpec¢nosti krmiv

a

f) vyvoj pozadavki tykajicich se zvlastnich operaci.

Clének 28

Odchylky od ptiloh I, IT a III

Odchylky od pfiloh I, II a III 1ze z konkrétnich ditvodii udélit postupem podle €l. 31
odst. 2 za ptredpokladu, Ze tyto odchylky neovlivni dosaZeni cilti tohoto nafizeni.

Clének 29

Systém vcasné vymény informaci

Pokud ur¢ité krmivo, véetn¢ krmiva pro zvifata chovana pro jiné ucely nez k produkci
potravin, ptedstavuje vazné riziko pro lidské zdravi nebo zdravi zvitat nebo pro zivotni
prostredi, pouZzije se obdobné ¢lanek 50 natizeni (ES) ¢. 178/2002.

Clanek 30

Sankce



Clenskeé staty stanovi pravidla pro sankce pouzitelné v ptipad¢ poruseni tohoto
nafizeni a pfijmou opatfeni nutna k zajisténi jejich provadéni. Stanovené sankce musi
byt ucinné, piimefené a odrazujici. Clenské staty oznami tyto predpisy Komisi do 8.
unora

Cléanek 31

Postup ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen Staly vybor pro potravinovy fetézec a zdravi zvirat zfizeny
natizenim (ES) ¢. 178/2002 (dale jen "vybor").

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 5 a 7 rozhodnuti 1999/468/ES, s
ohledem na ustanoveni ¢lanku 8 uvedeného rozhodnuti.

Doba uvedena v €l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES je tii mésice.
3. Vybor pfijme sviij jednaci fad.
Clének 32

Konzultace Evropského uiadu pro bezpecnost potravin

Komise konzultuje Evropsky tfad pro bezpecnost potravin v jakékoli zalezitosti
spadajici do oblasti plisobnosti tohoto nafizeni, kterd by mohla mit vyznamny dopad
na vefejné zdravi, a zejména pred navrhem kritérii nebo cilti podle €l. 5 odst. 3.

Clanek 33

ZruSeni

S ucinkem od 1. ledna 2006 se zruSuji nasledujici smérnice, aniZ jsou dotéeny
povinnosti ¢lenskych statd tykajici se lhit provedeni:

a) smérnice Rady 95/69/ES;

b) smérnice Komise 98/51/ES.

Clének 34

Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhlageni v Utednim véstniku Evropské unie.

PouZije se od 1. ledna 2006.

Toto nafizeni je zadvazné v celém rozsahu a pfimo pouZitelné ve vSech ¢lenskych
statech.



Ve Strasburku dne 12. ledna 2005.
Za Evropsky parlament

predseda

J. P. Borrell Fontelles

Za Radu

predseda

N. Schmit
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PRILOHA 1

Prvovyroba

CAST A

Pozadavky na krmivéiské podniky na irovni prvovyroby krmiv podle ¢l. 5 odst. 1

I. Hygienicka ustanoveni



1. Provozovatelé krmivatskych podnikti odpovédni za prvovyrobu krmiv zajisti, aby
byly operace fizeny a provadény tak, aby se pfedchazelo rizikiim, kterda by mohla
ohrozit bezpec¢nost krmiv, a aby se tato rizika vyloucila ¢i minimalizovala.

2. Provozovatelé krmivaiskych podnikli v mozné mife zajisti, aby byly primarni
produkty vyrabéné, ptipravované, ¢isténé, balené, skladované a piepravované v ramci
jejich odpovédnosti chranény pred kontaminaci a znehodnocenim.

3. Provozovatelé¢ krmivarskych podniki plni povinnosti podle bodli 1 a 2 tak, ze
dodrzuji prislusné pravni predpisy Spolecenstvi a vnitrostatni pravni piedpisy tykajici
se kontroly rizik, véetné:

i) opatieni pro kontrolu nebezpecné kontaminace, zpiisobené napriklad
vzduchem, piidou, vodou, hnojivy, pripravky na ochranu rostlin, biocidnimi
produkty, veterinarnimi lé¢ivymi pripravky a manipulaci s odpadem a jeho
likvidaci,

a
i) opatieni tykajicich se zdravi rostlin, zdravi zvifat a zivotniho prostiedi, ktera maji
disledky pro bezpecnost krmiv, véetné programi pro sledovani a tltumeni zoondz a

puvodcl zoonoz.

4. V ptipad€ potieby provozovatelé krmivaiskych podnikil pfijmou odpovidajici
opatfeni, zejména:

a) k udrZeni Cistoty zafizeni, vybaveni, nddob, pfepravek a vozidel pouzivanych pfi
vyrobé¢, ptiprave, tiidéni, baleni, skladovéni a ptepraveé krmiv a dle potieby k jejich

vhodné desinfekci po €isténi;

b) podle potieby k zajisténi hygienickych podminek pro produkci, pfepravu a
skladovani krmiva a k zajiSténi jeho Cistoty;

¢) k pouzivani ¢isté vody, kdykoli je to nutné pro predchdzeni nebezpecné
kontaminaci;

d) v mozné mife k zabranéni nebezpecné kontaminaci zplisobené zvifaty ¢i hmyzem;

e) k odd€lenému a bezpecnému skladovani odpadt a nebezpecnych latek a manipulaci
s nimi, aby se tak pfedeslo nebezpecné kontaminaci,

f) k zajisténi toho, aby obalové materialy nebyly zdrojem nebezpecné kontaminace
krmiva,;

g) k zohlednéni vysledkti vSech ptislusnych analyz provedenych na vzorcich

odebranych z primarnich produktt ¢i na jinych vzorcich, které jsou vyznamné z
hlediska bezpecnosti krmiv.

II. Vedeni zaznamu



1. Provozovatelé krmivaiskych podnikli vedou zdznamy tykajici se opatieni
zavedenych pro kontrolu rizik, a to vhodnym zptsobem a po vhodnou dobu imérnou
povaze a velikosti krmivarského podniku. Provozovatelé krmivarskych podnik musi
piislusné informace uvedené v téchto zdznamech zptistupnit ptisluSnénu organu

2. Provozovatelé krmivaiskych podniki musi zejména vést zadznamy o:
a) kazdém pouziti ptipravkli na ochranu rostlin a biocidnich produkti;
b) pouziti geneticky modifikovaného osiva;

¢) kazdém vyskytu skiidct ¢i chorob, které by mohly ovlivnit bezpe¢nost primarnich
produkti;

d) vysledcich veskerych analyz provedenych na vzorcich odebranych z priméarnich
produktt €1 jinych vzorcich odebranych pro diagnostické ucely, které jsou vyznamné z

hlediska bezpecnosti krmiv;

e) zdroji a mnoZstvi kazdého vstupu krmiva a mistu urceni a mnozstvi kazdého
vystupu krmiva.

3. S vedenim zdznamu ptisluSnych pro ¢innosti, které provadéji v hospodarstvi, mohou
provozovateliim krmivarskych podnikli poméahat jiné osoby, napiiklad veterinarni
1ékari, agronomové a zemeédélsti technici.

CASTB

Doporuceni ohledné pokyni pro spravnou praxi

1. Pokud jsou vypracovany vnitrostatni pokyny a pokyny Spolecenstvi uvedené v
kapitole III tohoto natizeni, musi obsahovat pokyny pro spravnou praxi pii kontrole
rizik v prvovyrob¢ krmiv.

2. Pokyny pro spravnou praxi zahrnuji vhodné informace o rizicich vznikajicich z
prvovyroby krmiv a o opatienich pro kontrolu rizik, v€etné ptisluSnych opatfeni
stanovenych v pravnich pfedpisech Spolecenstvi a vnitrostatnich pravnich predpisech
nebo programech Spolecenstvi a vnitrostatnich programech, naptiklad:

a) kontrola kontaminace, jako jsou mykotoxiny, tézké kovy, radioaktivni materiél;

b) pouzivani vody, organického odpadu a hnojiv;

¢) spravné a vhodné pouzivani ptipravkii na ochranu rostlin a biocidnich produktl a
jejich dohledatelnost;

d) spravné a vhodné pouzivani veterinarnich 1é¢iv a dopliikkovych latek v krmivech a
jejich dohledatelnost;

e) ptiprava, skladovéani a dohledatelnost krmnych surovin;



f) fadna likvidace mrtvych zvifat, odpadu a steliva;

g) ochranna opatieni predchazejici zavlékani nakazlivych chorob pienosnych na
zvitata krmivem a jakékoli povinnost uvédomit o nich pfislusny organ;

h) postupy, praktiky a metody zajistujici, ze krmivo je vyrabéno, pfipravovano,
baleno, skladovano a piepravovano za vhodnych hygienickych podminek, v¢etné

uc¢inného Cisténi a potirani skadci;

1) podrobnosti tykajici se vedeni zaznamti.

PRILOHA II

POZADAVKY NA KRMIVARSKE PODNIKY JINE NEZ NA UROVNI
PRVOVYROBY KRMIV PODLE CL. 5 ODST. 1

ZARIZENI A VYBAVENI

1. Zatizeni, vybaveni, nddoby, pfepravky, vozidla pouzivané pti zpracovani a
skladovani a pfepravé krmiva a jejich bezprostiedni okoli musi byt udrzovany v ¢istoté
a musi byt provadény ucinné programy pro potirani skidct.

2. Rozvrzeni, projekt, konstrukce a velikost zafizeni a vybaveni musi:
a) umoznovat pifimétené ¢isténi nebo desinfekci;

b) minimalizovat riziko chyby a pfedchazet kontaminaci, kiizové kontaminaci a
obecné vSem nepiiznivym U¢inkiim na bezpecnost a jakost produktil. Stroje
ptichazejici do styku s krmivem musi byt po kaZzdém procesu mokrého €iSténi
vysouseny.

3. Zatizeni a vybaveni, které ma byt pouZivano pro miseni nebo vyrobu, musi
prochazet vhodnymi a pravidelnymi kontrolami v souladu s pisemnymi postupy
piedem stanovenymi vyrobcem pro vyrobky.

a) VSechny vahy a méfici zafizeni pouZzivané pii vyrobé krmiv musi byt vhodné pro
rozsah hmotnosti nebo objemd, které maji byt méteny, a jejich piesnost musi byt
pravidelné zkousSena;

b) VSechna misici zafizeni pouZivana pii vyrobé krmiv musi byt vhodna pro rozsah
hmotnosti nebo objemi, které maji byt miSeny, a musi umoznovat vyrobu vhodné
homogennich smési a homogennich roztokd. Provozovatelé prokazi uc¢innost misicich
zatizeni, pokud jde o homogenost.

4. Zatizeni musi mit vhodné pfirozené nebo umelé osvétleni.

5. Kanaliza¢ni zafizeni musi byt vhodna k zamySlenému tcelu; musi byt navrzena a
konstruovana tak, aby se predeslo riziku kontaminace krmiv.



6. Voda pouzivana pii vyrob¢é krmiva musi mit jakost vhodnou pro zvitata, vodovodni
potrubi musi byt z inertniho materialu.

7. Odpadni voda, odpad a destova voda musi byt likvidovany zptisobem, ktery
zajistuje, ze vybaveni a bezpec¢nost a jakost krmiva nejsou ovlivnény. Znehodnoceny
material, odpad a prach se kontroluji, aby se ptedeslo invazi Sktdct.

8. Okna a jiné otvory musi byt v ptipad¢ potfeby zabezpecené proti pruniku sktidct.
Zaviené dvete musi byt dobie utésnéné a zabezpecené proti praniku skidct.

9. V ptipadé potieby musi byt stropy a stropni instalace navrzeny, konstruovany a
upraveny tak, aby branily nahromadéni necistot a omezovaly kondenzaci, rust
nezadoucich plisni a uvolilovani ¢astic, které mohou ovlivnit bezpe¢nost a jakost
krmiva.

ZAMESTNANCI

Krmivatské podniky musi mit dostatek zaméstnanct, ktefi maji zkusenosti a
kvalifikace pottebné pro vyrobu dotyénych vyrobkl. Musi byt vypracovano
organiza¢ni schéma s uvedenim kvalifikace (diplomy, odborna praxe) a odpovédnosti
fidicich pracovnikl a dano

PRODUKCE

1. Musi byt urc¢ena kvalifikovana osoba odpovédna za produkci.

2. Provozovatelé krmivafskych podnikli musi zajistit, aby jednotlivé fdze produkce
byly provadény podle pfedem stanovenych pisemnych postupti a pokyni zamétenych
na vymezeni, kontrolu a zvladnuti kritickych bodi ve vyrobnim procesu.

3. Musi byt pfijata technicka nebo organizacni opatteni, kterd zabrani kfizovym
kontaminacim a chybam nebo je pfipadné minimalizuji. Musi byt k dispozici
dostatecné a vhodné prostiedky k provadéni kontrol v pribéhu vyroby.

4. Musi byt sledovana ptitomnost zakdzaného krmiva, nezadoucich latek a jinych
kontaminujicich latek ovliviiyjicich lidské zdravi nebo zdravi zvifat a musi byt
zavedeny vhodné kontrolni strategie pro minimalizaci rizika.

5. Odpad a materialy nevhodné jako krmivo by mély byt izolovany a oznaceny.
Vsechny takové materialy obsahujici nebezpecné irovné veterinarnich 1¢€¢iv,
kontaminujicich latek nebo jina rizika by mély byt vhodné likvidovany a nemély by
byt pouzivany jako krm

6. Provozovatelé krmivarskych podnikii pfijmou vhodna opatieni k tomu, aby zajistili
ucinné sledovani produkta.

KONTROLA JAKOSTI



1. Ve vhodnych ptipadech musi byt urcena kvalifikovana osoba zodpovédna za
kontrolu jakosti.

2. Krmivaiské podniky musi mit v rdmci systému kontroly jakosti k dispozici
laboratof s patficnym personalem a vybavenim.

3. Musi byt v pisemné form¢ vypracovan a uplatiiovan plan kontroly jakosti, ktery
zahrnuje zejména kontroly kritickych bodt vyrobniho procesu, postupy a ¢etnost
vzorkovani, analytické metody a Cetnost jejich provadéni, soulad se specifikacemi od
zpracovava

4. Vyrobce musi vést dokumentaci surovin pouzitych v kone¢nych produktech, aby
zajistil dohledatelnost. Tato dokumentace musi byt k dispozici ptisluSnym organiim po
dobu odpovidajici pouziti, pro které jsou produkty uvadény na trh. Krom¢ toho musi
byt post

SKLADOVANI A PREPRAVA

1. Zpracovana krmiva musi byt oddé¢lena od nezpracovanych krmnych surovin a
dopliikkovych latek, aby se ptedeslo jakékoli kiizové kontaminaci zpracovaného
krmiva; pouziji se vhodné obalové materidly.

2. Krmiva musi byt skladovana a ptepravovana ve vhodnych nadobach. Musi byt
skladovana v mistech navrzenych, upravenych a udrzovanych tak, aby byly zajistény
dobré skladovaci podminky, ke kterym maji pfistup pouze osoby opravnéné
provozovateli krmivarskyc

3. Krmiva musi byt skladovéana a dopravovana takovym zplisobem umoziujicim jejich
snadnou identifikaci, aby se vyloucila jakdkoli zdména nebo kiiZov4 kontaminace a
predeslo se zhorSeni jejich jakosti.

4. Nadoby a vybaveni uzivané pro piepravu, skladovani, dopravu, manipulaci a vaZeni
krmiva musi byt udrzovany v Cistoté. Musi byt zavedeny programy ¢isténi a stopy
Cisticich a desinfekénich prostfedkli musi byt minimalizovany.

5. Jakékoli znehodnoceni musi byt minimalizovano a sledovano, aby se omezila
invaze Sktdci.

znehodnoceni.

VEDENI ZAZNAMU

1. VSichni provozovatelé¢ krmivatskych podnikti, véetné téch, ktetfi jednaji pouze jako
obchodnici, aniz by kdykoli drzeli produkt ve svych zatizenich, musi vést v registru
piislusné udaje vcetn€ detailti o nakupu, produkci a prodeji, aby bylo mozné u¢inné sl

2. Provozovatelé krmivaiskych podniki, kromé téch, ktefi jednaji pouze jako
obchodnici, aniz by kdykoli drzeli produkt ve svych zatizenich, musi v registru vést:



a) Dokumentaci tykajici se vyrobniho procesu a kontrol.
Krmivarské podniky musi mit systém dokumentace navrzeny tak, aby vymezoval a
zajistoval zvladnuti kritickych boda vyrobniho procesu a stanovil a provadél plan

kontrol jakosti. Tyto podniky musi uchovavat vysledky doty¢nych kontrol. Tento
soubor dokumenti

b) Dokumentaci tykajici se dohledatelnosti, zejména:

1) pro dopliikové latky v krmivech:

- druh a mnozstvi vyrobenych dopliikovych latek, datum jejich vyroby, poptipadé
¢islo Sarze nebo specifické Casti vyroby v ptipad¢ kontinudlni vyroby,

- ndzev a adresa provozovny, které byly doplikové latky dodany, s uvedenim druhu a
mnozstvi dodanych doplitkovych latek a poptipadé ¢isla Sarze nebo specifické ¢asti
vyroby v pfipadé kontinualni vyroby,

i1) pro produkty, na které se vztahuje smérnice 82/471/EHS:

- druh a mnoZstvi vyrobenych produktii, datum jejich vyroby, poptipadé Cislo Sarze
nebo specifické ¢asti vyroby v piipadé kontinualni vyroby,

- ndzvy a adresy provozoven nebo uzivatell (provozovny nebo zemédélci), kterym
byly tyto produkty dodany, s uvedenim druhu a mnozstvi dodanych produktii a
popiipad¢ ¢isla Sarze nebo specifické ¢asti vyroby v ptipad¢ kontinudlni vyroby,
iii) pro premixy:

- jména a adresy vyrobct nebo dodavateld dopliikovych latek, druh a mnozstvi
pouzitych doplitkovych latek a poptipadé ¢islo SarZze nebo specifické ¢asti vyroby v
ptipadé€ kontinualni vyroby,

- datum vyroby premixu a popiipadé€ ¢islo Sarze,

- nazev a adresa provozovny, které byly premixy dodany, datum dodavky, druh a
mnozstvi dodanych premixt, popiipad¢ i ¢islo Sarze,

iv) pro krmné smési/krmné suroviny:

- jména a adresy vyrobci nebo dodavatelli dopliikovych latek, druh a mnoZstvi
pouzitych doplikovych latek a poptipad¢ ¢islo Sarze,

- jména a adresy dodavatell ptivodnich krmiv a doplitkovych krmiv a datum dodéavky,

- druh, mnozstvi a slozeni krmné smési,



- druh a mnozstvi vyrobenych krmnych surovin nebo krmnych smési spolu s datem
vyroby a jméno a adresa odbératele (napt. zemédélec, jini provozovatelé krmivarskych
podnik).

STIZNOSTI A STAZENI PRODUKTU

1. Provozovatelé krmivatskych podnikli zavedou systém evidence a vyfizovani
stiZznosti.

2. Pokud se to ukaze jako nutné, zavedou systém pro urychlené stazeni produktii z
distribuc¢ni sit€. Pisemnymi postupy stanovi misto urceni vSech stazenych produktt a
pred jejich znovuuvedenim do obéhu musi produkty projit opétovnym posouzenim
kontroly jako

PRILOHA 11l
SPRAVNE POSTUPY KRMENI ZVIRAT
CHOV NA PASTVINACH

Spasani pastvin a poli musi byt Fizeno tak, aby byla minimalizovana kontaminace
potravin Zivo¢iSného piivodu v disledku fyzikalnich, biologickych nebo
chemickych rizik.

V pripadé potreby se dodrZuje primérena doba odpocinku, nez se hospodarskym
zviratiim umoZzni spasani pastvin a poli a zbytkii po sklizni, a odpocinek mezi
stfidanim pastvy, aby se minimalizovala biologicka kriZova kontaminace hnojem
v pripadé, Ze tento potenconalni problem existuje, a aby se zajistilo, Ze budou
dodrZeny doby nepouzivani zemédélskych chemickych pripravki.

POZADAVKY NA VYBAVENI PRO USTAJENI A KRMENI

Jednotka Zivocisné vyroby musi byt navrZzena tak, aby bylo mozné ji priméiené
cistit. Jednotka ZivociSné vyroby a krmné vybaveni zarizeni musi byt ¢iStény
peclivé a pravidelné, aby se prredeSlo hromadéni rizik. Chemikalie pouzZivané k
¢iSténi a dezinfekci musi byt pouZzivany v souladu s navodem a skladovany
oddélené od krmiva a prostor pro krmeni.

Musi byt zaveden systém pro potirani Skudcu, aby bylo zamezeno pristupu
sktudcu do jednotky Zivo¢isné vyroby v zajmu minimalizace moZnosti
kontaminace krmiva a podestylky nebo zvirat.

Budovy a krmné vybaveni musi byt udrZovany v Cistoté. Musi byt zavedeny

systémy pro pravidelné odstranovani hnoje, odpadniho materilu a
ostatnich moznych zdroji kontaminace krmiva.

Krmivo a podestylka pouzivané v Zivo¢iSné vyrobé musi byt ¢asto vyménovany a
nesmi zplesnivét.


file:///C:/Users/blazek/Documents/LUBOS%202020/Kontrolní%20listy/2-2020/Hodnocení%20jakosti%20hospodaření%2002-2020.xlsx%23RANGE!A879:A882

KRMENI

1. Skladovani

Krmivo musi byt skladovano oddélené od chemickych latek a jinych
produktii zakazanych jako krmivo pro zviirata. Skladovaci prostory a nadoby
musi byt udrZovany cisté a suché a v pripadé potieby musi byt prijata vhodna
opatieni Kk potirani Skiidct. Skladovaci prostory a nadoby musi byt pravidelné
¢iStény, aby se piedeslo zbyte¢né kiiZové kontaminaci.

Osivo musi byt Fadné skladovano tak, aby nebylo pristupné zviratim.

Medikované krmivo a nemedikované krmivo uréené pro rizné kategorie nebo
druhy zviiat musi byt skladovano tak, aby se sniZilo riziko krmeni zvirat, kterym
neni urcéeno.

2. Distribuce

Systém distribuce krmiva v hospodarstvi musi zajiStovat, aby bylo spravné
krmivo odeslano do spravného mista urceni. P¥i distribuci a krmeni musi byt s
krmivem zachazeno tak, aby se zajistilo, Ze nedojde ke kontaminaci z

kontaminovanych skladovacich prostor a vybaveni. S nemedikovanymi
krmivy se musi zachazet oddélené od krmiv medikovanych,
aby se predeSlo kontaminaci.

Dopravni prostiedky a krmné vybaveni hospodaistvi musi byt ¢istény v
pravidelnych intervalech, zejména pokud se pouZzivaji k dodavkam a distribuci
medikovaného krmiva.

KRMIVO A VODA

Voda pro napijeni nebo akvakulturu musi mit jakost vhodnou pro zvirata, ktera
jsou produkovana. Pokud existuje diivod k obavam ohledné kontaminace zvirat
nebo Zivo¢iSnych produkti, prijmou se opatreni k vyhodnoceni a minimalizaci
rizik.

Zavtizeni pro krmeni a napajeni musi byt navrZeno, konstruovano a umisténo tak,
aby byla minimalizoviana kontaminace krmiva a vody. Napajeci systémy se dle
moznosti pravidelné ¢isti a udrzuji.

ZAMESTNANCI

Osoby odpovédné za krmeni a manipulaci se zvifaty musi mit poZadované
dovednosti, znalosti a kvalifikaci.

PRILOHA 1V



KAPITOLA 1

Doplnkové latky povolené natizenim (ES) ¢. 1831/2003:

- Nutri¢ni doplnkové latky: veskeré doplitkové latky ve skupiné

- Zootechnické doplitkové latky: veskeré doplikové latky ve skupiné

- Technologické doplikové latky: doplnkové latky, na které se vztahuje €l. 1 pism. b)

prilohy I ("antioxidanty") natizeni (ES) ¢. 1831/2003: pouze doplnkové latky se
stanovenym maximalnim limitem obsahu

Senzorické doplitkové latky: doplitkové latky, na které se vztahuje ¢l. 2 pism. a)
prilohy I ("barviva") natizeni (ES) ¢. 1831/2003: karotenoidy a xantofyly.

Produkty, na které se vztahuje smérnice 82/471/EHS:

- Proteiny ziskané z mikroorganismi patficich do skupiny bakterii, kvasinek, fas,
nizsich hub: vSechny produkty ve skupiné (vyjma podskupiny 1.2.1)

- Vedlejsi produkty z vyroby aminokyselin fermentaci: vSechny produkty ve skuping.
KAPITOLA 2

Doplitkové latky povolené podle natizeni (ES) ¢. 1831/2003:

- Zootechnické dopliikové latky, na které se vztahuje ¢l. 4 pism. d) pfilohy I ("ostatni
zootechnické doplikové latky") natizeni (ES) €. 1831/2003

- Antibiotika: veskeré doplikové latky,

- Kokcidiostatika a histomonostatika: veskeré doplitkové latky,

- Riistové stimulatory: veskeré doplikové latky

Nutri¢ni doplitkové latky:

- doplitkové latky, na které se vztahuje Cl. 3 pism. a) ptilohy I (vitaminy, provitaminy

a chemicky presné definované latky s podobnymi €inky) natfizeni (ES) €. 1831/2003:
AaD

- dopliikové latky, na které se vztahuje €l. 3 pism. b) pfilohy I ("slouceniny stopovych
prvka") natizeni (ES) ¢. 1831/2003: Cu a Se.

KAPITOLA 3

Doplnikové latky povolené natizenim (ES) ¢. 1831/2003:



Zootechnické doplitkové latky: doplikové latky, na které se vztahuje ¢l. 4 pism. d)
prilohy I ("ostatni zootechnické dopliikové latky") natizeni (ES) ¢. 1831/2003

- Antibiotika: veskeré doplikové latky
- Kokcidiostatika a histomonostatika: vesSkeré dopliikové latky

- Ristové stimulatory: veskeré doplitkové latky.

PRILOHA V

KAPITOLA |

Seznam schvalenych krmivatskych podniki
112]3]4]5]

Identifikaéni &islo | Cinnost | Jméno nebo obchodni firma podniku | Adresa |
Poznamky |

[T
KAPITOLA I
Identifika¢ni ¢islo musi mit tuto strukturu:

1. Znak "a", pokud je krmivarsky podnik schvalen.

2. Kod ISO clenského statu nebo treti zemé, na jejichZ uzemi se krmivaisky podnik
nachazi.

3. Vnitrostatni referencni Cislo nejvyse o osmi alfanumerickych znacich.




